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Homunarus simna 3annMaer BazkKHOE MECTO B CHCTEME JIIOOOr0 sI3bIKA. ITO €CTECTBEHHO,
MIOCKOJIBKY YeJIOBEK 00pasyeT OJHY U3 IIeHTPAJIb
- /HBIX cucTeM OObEKTHBHOI JieficTBUTEILHOCTH. SI3bIK, SIBJISISCH PO
- /IYKTOM 9eJIOBEYECKOTO MBIIIICHHUS U TIO3HAHMSI, HA
- /TIpaBJieH, B CBOIO OY€PE/lb, HA OTPayKeHne 00bLEKTUBHOM JIEHCTBUTEILHOCTH, U IOTOMY B HEM
HAXOJIAT CBOE OIOCPEIOBAHHOE BbIPaXKEHMe 3HAHUs YesIoBeKa 00 OKPYKalolleM HaC MUPE, B
JACTHOCTH 3HAHUST O CAMOM YeJIOBEKE.

lannas pabora MOCBSIIEHa U3YUEeHUI0 OCOOEHHOCTel HOMUHAIINN «HAYaJIbHIKA» B aHTJIMIi-
CKOM ¥ HEMEIIKOM sI3bIKaX.

AkTyapHOCTH U3OPAHHOI TEMBI OIPEJIE/ISIeTCsT TeM, 9TO OHa CIIOCOOCTBYET GoJiee ITyOOKO-
MYy U3y4YEHUIO OCOOEHHOCTEH HO
- /vunanuu desoBeka B XXI Beke, BbIsiB/IsieT Hanbojiee 3HAYNMBIE TI€H
- /HOCTH STHUYECKOTO CO3HAHUS AHIMIUICKOrO U HEMEIIKOTO HAPOJIOB U OIPEJIeisieT MECTO HOMU-
HAHTOB B CHUCTEMeE S3BIKOBBIX CPEJICTB, XPa
- /HAMUX B cebe ITHOKYIBTYPHYIO HH(MOPMAIHIO.

esib paboThI COCTOUT B YCTAHOBJ/IEHUN OOIETO W OTJININTE/IHHOIO B HANMEHOBAHUN HAYMA Tb-
HUKA B COMOCTABJISIEMBIX S3bIKAX.

JlanHas 1ep mpejosiaraeT BBIIOJHEHNE KOMIIIEKCA 38/1a9, B YaCTHOCTH:

].) YCTaHOBUTDL KOPIIYC HOMI/IHaHI/Iﬁ «HavaJIbHIKa» B aHIVIMICKOM U HEMEIIKOM A3bIKaX;

2) IIPOBECTU TEMATUYIECKYIO KJIaCCchHKaHHIO JaHHBIX A3bIKOBBIX €/MHWIL;

3) YCTaHOBUTDL IIPOJYKTHUBHOCTDL BbIJICJICHHBIX CMBIC/JIOBBIX I'DVYIIII HOMI/IHaL[I/Iﬁ «Ha4va.JIb-
HHUKa».

MarepuajioMm ncceaoBaHus MOCTYZKIIa CILIOINTHAST BEIOOPKA HOMUHATEM «HAYAJIbHUKY W3
cJIoBapeil pasaudHOro Tuma (TOJKOBBIX, MEPEBOJHBIX, PA3TOBOPHBIX, CJIEHTOBbIX) [2; 3; 4; 5],.
O611ee KOTm4uecTBO COOPAHHBIX CJIOB COCTABJISAET B aHIVIMICKOM s3bIKe 83 €JIMHMUIL, & B HEMEIIKOM
A3BIKE - 77 €JUHUII.

CemanTraeckasi KacCupuKaIims JeKCeM CO 3HAeHNEM «HaJYaJIbHUK> B AHTJIMICKOM U HEMeTl-
KOM $I3BIKaX CTPOUTCSI Ha OCHOBE TEOPUU CEMaHTUIECKOIO TOJIsT KaK «COBOKYITHOCTH CJIOB pa3-
JIMYHBIX YacTeill pedr, 00beIMHEHHBIX OOIHOCTHIO BHIPAYKEHUST OJIHOTO TOHATUsT> [1].
CemanTH4ecKuii aHaIN3 IMIIMPUIECKOTO MaTeprasa MO3BOJIMI BbIJIEJUTh JEKCUIECKUE €JIMHI-
IbI, HA3BIBAIOIIINE:

1) mupexropa opranmsaruu, obuca u T.a. (aHrit. - 39 ex., Hem. - 35 ej.). Hanpumep: an-
1. boss <a person who employs or superintends workers> ‘deioBeK, KOTOPBIil TIPEIOCTABIISI-
er pabory mian pykoBoguT paborHukamu’ Hewm. der Chef <Leiter, Anfithrer> ‘mpeaBomuren,
YIPABJISIONTHT

2) pykoBojauTEsT OONMHBI, O0beuHenus (anri. - 17em., Hem. - 15 ex.). Hampumep: anrr.
president <the head of a society, council, or other organization> ‘rimasa obiecTBa, coBeTa WA
Jpyroit opraausanuu’, Hem. das/ der Grandis <jemand, der eine hohe gesellschaftliche Stellung
hat> ‘gesioBek, 3aHUMAIOININIT BHICOKOE OOIIECTBEHHOE ITOJIOXKEHNE';
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3) HOJIMTHYECKOTO PYKOBOJUTEJST PA3HOrO paHra (aHria. - 8 en., HeM. - 7Ten.). Hampmwvep:
anriI. leader <the person who leads or commands a group or country> ‘4ejioBek, KOTOPBIil BO3-
rJIaBJIeT WM KOMaHIyeT I'PYIIIOi, opranus3anueil nin crpaHoii’, nem. der Amtmann <Leiter
der Verwaltung eines Amtsbezirkes> ‘pykoBoaure b aMIHACTPATUBHOIO yIIPABJIEHUA OKPyTra’;

4) KOMaH/Mpa B BOEHHON cdepe (B BO3IYIIHBIX M MOPCKUX CHJaxX) (aHmI. - 6 ei., HeM. -
8en.). Hampumep: anri. top man/woman <a sailor on duty in a sailing ship’s tops> ‘mo-
PSK TIpU UCIOJTHEHUU CIYKEOHBIX 0bsizaHHOCTEll Ha mapycHoMm cyjae’, HeM. der Kommandant
<militarischer Befehlshaber eines Truppeniibungsplatzes, Standorts, einer Festung, eines Schiffs,
Flugzeugs oder Panzers™> ‘BoeHHBIiI I7ITaBHOKOMAH/IYIOIIUN yI€OHOIO BOEHHOI'O TIOJIMTOHA, MECTa
JIUCJIOKAITNHU, KPEIOCTH, KOPabJist, CAMOJIeTa WU TAHKA ;

5) pykoBojguTesss B cdepe HCKyccTBa u criopra (aHri. - bej., HeM. - 4 ex.). Hampmwvep:
aHrJI. manager <a person in charge of the activities, tactics, and training of a sports team>
‘JIUII0, OTBETCTBEHHOE 3a PabOTY, TAKTUKY U ITOJIOTOBKY CIIOPTUBHOI KOMaH bl , HeM. der Leiter
<Sportlehrer> ‘rpenep’;

6) pykoBojuresisi B cdepe opucnpyeniyu ( anri. - 5 el., vem. - 4ej.). Hanpuwmep: anrr.
master <(in England and Wales) an official of the Supreme Court> ‘B Anrmmum un Vasbce)
JIOKHOCTHOE Juio BepxoeHoro cyma’, Hem. der Bulle <Polizeier, Greifer> ‘mosureiickmii,
dapaon’;

7) pyKoBoJuTE sl yIeOHOTO 3aBejienus (auril. - 3 eJl., HeM. - 4e1. ). Hanpumep: auri. governor
<the head of a public institution> ‘pykoBoanuTesib TOCYIapCTBEHHOTO yUpeXKIeHusI , HeM. der
Direktor <Leiter bestimmter Schul- und Hochschultypen Leiter einer offentlichen Institution
oder bestimmter Behorden> ‘pykoBojuTe b MKOIbI MU BBICIIETO YYeOHOIO 3aBEJICHUS .

Wrak, comocraBUTe/bHBI aHAJIM3 HOMUHATEM <«HAYAJIbHUK» B aHTJIHHCKOM U
HEMEIIKOM SI3bIKaX IO3BOJIUJI YCTAHOBUTH OOJIBIIINE CXOXKJIEHUT B HOMHUHAITUU <«HATAJIbHUKAY.
HanmonasHO-KyabTypHas cuernduka HOMAHAIINN HadaIbHUKA CBI3aHa C KYJIbTYPHO-UCTOPH-
YECKUMU U COIMAIbHO-OBITOBBIMU (DAKTAMU YKU3HEIes
- /TeTLHOCTH HEMEITKOTO U AHIJIAHCKOrO HAPOJIOB.
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